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OJgena BabdeHko, xanoudam ¢hinonociunux Hayx,

doyenm Kaghedpu poMaHO-2epMAHCLKUX MO8 | nepekiady
Hayionanvnoeo ynisepcumemy biopecypcis i npupodoxopucmyseanus Yxpainu

IIEI KVJIBTYPHO-ICTOPUYHOT'O MIIXOAY JI. C. BATOTCBKOT'O B ITPOIIECI
THTEPIOPU3AIII T'YMAHITAPHO-®AXOBUX 3HAHB CTYIEHTAMHU-®LIOJIOTAMHA

Y emammi poszenanymo ioei kynomypno-icmopuuno2o nioxooy JI.C. Bueomcwbrozo 6 npoyeci inmepiopusayii
2YMAHIMAPHO-ax068ux 3HAHL CmMyOeHmamu-gironozamu 6 ixuitl npoexyii Ha oceimuiti npocmip euwiy. Tpu aiHii
060100iHHA Kyabmypoio, euokpemaeni JI.C. Bueomcokum, mu cnid8ioHOCUMO 3 MOOYAAMU HABUANLHO2O NAAHY
npogheciiinoi niocomosku cnyoenmie-ghinonozie, y mejicax aKux nepemeopents popm cninbHoi isnbHOCMI BUKIAO0AUA
i cmyoenmie cmane 3anopyKkor0 yCRiWHOCMI 6UNYCKHUKIE Ma iXHbOi KOHKYPEHMOCNPOMOICHOCI HA CYHACHOMY DUHKY
npayi.

Knrouosi cnoga: xynomypuo-icmopuunuili nioxio; inmepiopuzayis,; inmepiopuzayis eyManimapHo-@axoeux
3HAHb; CMYOeHMU-QIN0N02U,; CRIIbHA OISAILHICMb GUKNAOAYA | CMYOEeHMIE.

Tabn. 2. Jlim. 13.

Olena Babenko, Ph.D.(Philology), Assosiate Professor of the
Romance and Germanic Languages and Translation Department,
National University of Life and Environmental Sciences of Ukraine

L.S.VYGOTSKY’S IDEAS OF CULTURALAND HISTORICALAPPROACH
INTHE PROCESS OF INTERNALIZATION OF STUDENTS-PHILOLOGISTS’

HUMANITARIAN AND PROFESSIONAL KNOWLEDGE

This paper outlines basic ideas of L. S. Vygotsky s cultural-historical approach, in particular, the ideas about
person’s development as the mastery of culture, raising human beings, correlation of learning and development in
the zone of proximal development. The emotional background in the zones of current, potential and proximal
development is described in comparison. Parameters of the child's development and their comprehension in different
scientific conceptions are highlighted. L.S.Vygotsky's theoretical concepts are systematized.The implementation of
this approach is impossible without internalization. Students’ skills and knowledge are transformed from the social
plane into the cognitive plane during this process. The internalization of philology students’ humanitarian and
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professional knowledge at a higher education institution is characterized by a specific transformation of cognitive
objects (external in their form) into internal, personally significant, professionally oriented, scientific knowledge.

Our appeal to the issue of identifying the essential content of the concept “internalization of knowledge” in
the context of its didactic comprehension is the realization of the attempt to introduce an original psychological
category into the active thesaurus of pedagogical science in its pedagogical (didactic) content.

L. S. Vygotsky singles out three areas of culture acquisition. They are connected with three modules of the
curriculum for philology students, in which the transformation of the forms of joint activity of a teacher and students
into individual ones will become some guarantee for the graduates’ autonomy in their professional career and help

them be competitive in the modern labor market.

Keywords: a cultural and historical approach; internalization; internalization of humanitarian and
professional knowledge; students-philologists; joint activity of a lecturer and students.

ocTaHOBKa mpodJjemu. B ymoBax

nepexony A0 3arajJbHOCBITOBOTrO

BIIKPUTOTO OCBITHBOTO MPOCTOPY,
peautizanii ykpaiHCbKOi IKIJIBHOT peopMu 3pocTae
HayKOBO-TIpaKTHYHA MOTpeba B MoJAepHi3amii i
TapMOHI3allii BCiX KOMIIOHEHTIB HABYAILHOTO ITPOLIECY
SIK OJTHOTO 13 CIIOCO0IB yIpaBIiHHS Mi3HABAIHHOIO
NIsUIBHICTIO CTYJAEHTIB, a caMme: 3MicTy, Gpopm,
3aco0iB, MiIX0MiB, MPUHIIMITIB, METOIB, MPUHOMIB
HaBYAHHSA, a TAKOXK KIIFOUOBHX KOMIICTEHITIH.

OCHOBHOIO TIpoGiIeMoto (hopMyBaHHS Mai{OyTHHOTO
(baxiBIId y 3aKJ1a1i BUIIOT OCBITH MH Oa9MMO HEOTIKH
MPOIIECY HOoro MpodeCiitHOT MiArOTOBKH, PO3PUB TEOPIil
1 IPaKTUKH, HEMOCTATHHO MPOTYMaHy OpPTaHi3aIliio
ayIMTOPHOI 1 103aayAUTOPHOI pOOOTH, IeIaroriyHol
MPAKTHUKH. MU BBOKAEMO, IO CKIANCS 00 €KTHBHI
MepeyMOBH JUTSl HOBOTO MiAXOMy A0 mpodeciiHol
HiATOTOBKHM CTYIEHTiB-(ingosoTiB y BHIIi, 10
CKJIQJIHOTO TIPOIIECy iHTepiopw3allii ryMaHiTapHO-
(haxoBUX 3HaHb, SIKMH OyB 3aKJaJIeHUI 1 JeTaIbHO
OMHMCAaHWH B COLIOKYJIBTYpHIN Teopii HaBUaHHS
JI. C. BUroTChKOro Ta € OHUM 3 HaHaKTyaIbHIIINX
1 JUCKYCIHHHUX TiIXOMIIB Yy CBITOBIH NCHXOJIOTO-
TeIATOT1YHII HayIIl.

AHaJgi3 ocTaHHIiX AocaimkeHb i myOaikairii.
KynsTypHO-icTOpUYHA TEOPisS PO3BUTKY IUTIIOL
NICUXIKH OTpUMajia CBOE OOIPyHTYBaHHS B poOOTax
JI.C. Burotcwkoro Ta Oyiia mpooBkeHa B HAyKOBUX
npansax II.JI. Fansnepina, B.B. JlaBunosa,
O.M. Jleontbera, 1.b. Enpkonina, H.®. Tanu3zinoi,
AK.II. Jlantonda i XK. Annena, K. [llabani Ta
Oaratbox iHIMHX. B SKOCTI OCHOBHOTO MPUHITUITY
posrsiny po3Butky qutunn JI. C. Burorcokuii 6epe
HPUHIMII ICTOPU3MY, PO3IVISIIal0uH ICHXI4HI peaii B
eBOMIONii Kpi3h MPHU3MY iICTOPHYHOTO IEPIONY.
CyTHIiCTh PO3BUTKY ICHXIKH IOJISATA€E B Ipoleci
OBOJIOIHHS JIFOIMHOIO CBOEIO IMOBEIIHKOIO 1 IICHXIKOIO.

Y 1cuxonoro-neaaroriyHii HayIli TakoX ITHPOKO
BiloMa HH3Ka POOIT, MPUCBIIESHUX (HEHOMEHY
“IHTepioprBaLTil”’, KU TICHO TIOB SI3AHAH 3 COLIIOKY/TBETYPHOO
Teopiero HaBdaHHs JI. C. BUTOTCHKOTO 1 A€TambHO
TpoaHati3oBanuii y HaykoBuX mpaipsix O.I. Acmorosa,
T.B. Axyrinofi, JI.C. Burorceskoro, I1JI. 'anbnepina,
B.B. JlaBugosa, I.I. In’sacoBa, O.M. JleoHThEBA,
A.B. Ilerposcrkoro, C.II. CeHlomeHKoOBa,
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C.JI. PyGinmrreitna, H.®. Tamm3inoi. MikaucIpIuTiHapHi
ACTEKTH JOCIIIKYBaHOTO MOHATTS PO3TISIHYTO B
crartax O.B. ba6enko, [.}JO. Ci"sgroscskoi,
0O.B. Manuxina [1;2; 7; 8; 10].

MeTa cTaTTi — PO3TIAHYTH i€l KyIbTypHO-
icropuuHoro miaxony JI.C. Burorcskoro B mporeci
iHTepiopu3amii rymaHiTapHO-(QaxoBUX 3HAHb
CTyICHTaMH-(p110JIOTaMH Y TPOEKIii Ha OCBITHIH
MIPOCTIp BHUIITY.

Bukiaaa ocHoBHOro matepiaay. Cepen
BIUIMBOBUX IIKLJI 1 HANPSIMKIB Y IICHXOJIOTIT OPYY 3
teopiero JI.C. BUTOTCHKOTO BHUOKPEMIIOIOTH
enirenernyny teopito E. EpikcoHna, reHeruuny
MOSICHIOBAJIBHY CXEMY IHTEIIEKTYaIbHOTO PO3BHUTKY
K. Tiaxxke. Ha Ham nomsiz, pi3Hi IICHXOIOTIYHI IIKOIA
TIOBUHHI HE OTIOHYBATH, 8 YTOUYHIOBATH 1 JIOTIOBHIOBATH
onHa onny. [Ti3HaHHS PO JIFOUHY HE PO3BUBAETHCS
NUISXOM 3aMiHHU 3aCTapiiuX MapagurM HOBUMH.
EBomroniist HayKoBOTO 3HAHHS JOBOIUTH, IO IIEH
Opolec NPOTiKae 3a JOMOMOTOK IXHBOTO
B3a€EMOBIUIMBY 1 B3aemo30aradeHHs. JleTanbHO
napaMeTpy PO3BHUTKY JUTHHHU Ta IXHE PO3YMIHHS B
Pi3HUX HAYKOBUX KOHIIETIIisIX HaBeneHo B Taomwi 1.
[6].

'V kynbrypHO-icTopraromy ixomi JI.C. Burorchroro
OOTPYHTOBYETBCS T€3a MPO T€, IO KHUTTSA CyIacHOI
KYJIbTYPHOI JIIOAUHH € HE MPOCTO HPOAYKTOM
GioyoriyHOi eBotoNii, a ¥ MPOIYKTOM KYJIBTYpHO-
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY. KITFO4OBMM MOMEHTOM IUX
MPOIIECiB BBAKAETHCS CTBOPECHHS 1 BUKOPHUCTAHHS
moauHoI0 3Haka. [ToniGHO 1o TOTO, SIK CTBOpEHI
JTIOAWHOIO 3HApPSAAAS Tpami T03BOJSIOTH 1i
MEepeTBOPIOBATA HABKOJHUIIHIA CBIT (30BHINIHIO
NIWCHICTB), 3HAKH JO3BOJAIOTH JIOJIHHI
MepeTBOPIOBATH CBOIO MOBEIIHKY 1 CBIIOMICTb
(3BepHeHi sik Ou BcepeauHy, Ha camoro cebe) [3].

IHO3eMHI JOCHiTHUKHA pPE3IOMYIOTh Taki
MOJIOKEHHS, [0 BHIUIMBAKTH 3 Teopii
JI.C. Burotcekoro [11;12; 13, 160]:

1) HaBuanus nepenye po3BUTKY.

2) MoBa € 0CHOBHUM 3ac000M (iHCTPYMEHTOM)
JIYMKH.

3) INocepenHULITBO 3aiiMae LIEHTpaIbHE MICIIE B
HaBYaHHI.

4) CorrianbpHa B3a€EMO/IIsl € OCHOBOIO HABYAHHS i



IIET KYJIBTYPHO-ICTOPHYHOT O ITIIXOAY JI. C. BATOTCHKOTI'O B ITPOIIECI IHTEPIOPH3AITIT
I'YMAHITAPHO-®PAXOBUX 3HAHb CTYIEHTAMHU-®LITOJIOIAMUA

po3BuTKy. HaBuanHs — 1ie mpouec y4yHiBCTBa U

iHTepiopu3anii, KON HaBUYKH 1 3HaAHHSA
NEPETBOPIIOTHCS 3 COLMIANBHOrO IIJIAHY B
KOTHITHBHHH.

5) 3oHa HaKONMMKUOTO PO3BUTKY € OCHOBHUM
MPOCTOPOM [isTIBHOCTI, B IKOMY BiIOyBa€eTbCA
HABYAHHS.

dinocodcrkuii eHIMKIONEIMYHUN CIIOBHUK Jla€
Taky nediHimito MOHATTSA “iHTepiopm3amisa’.
Inrepiopusauis (Bix nar. interior — BHYTpPILIHIN) —
nepexij i13-30BHI BcepenuHy. TepMiH CTOCYEThCA
npouecy (GopMyBaHHS BHYTPIIIHIX CTPYKTYp
JIFOICHKO1 TICUXIKH T1iJ] BIUTMBOM 30BHIIITHIX YNHHUKIB
comiansHOl nidcHocTi [9, 253]. bBbyayuwm
MDKAUCIMIDTIHAPHAM TIOHATTAM, “iHTepiopu3aris”
Mae pi3Hi gediniii Ta TpakTyBaHHs. J[eski 3 HUX Mu
cucrematu3yBanu B Tabmuni 2. [2, 26].

IaTepiopusaris rymaniTapHO-()axoBHX 3HAHb
CTyJeHTaMH-(D1JIOIOraMHy B IIPOLIEC] HABYAHHSI y BHIIT
XapaKTepU3yEThes crennigHor0 TpaHchopMaIiiero
Mi3HABAJIBHKUX 00’ €KTIB, 30BHIIIIHIX 33 CBOEIO (DOPMOIO
y BHYTPIIIHHO-TTPUCBOEHI, 0COOUCTICHO-3HATYIII],
npodeciiHO-OpIEHTOBaHI, HAYKOBI 3HAHHSA, SKi HE
TUIBKY y3arajbHIOIOTECS, (DOPMYIOThCS, aJie i Hataul
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B Tpolieci mpodeciiinoi
JISUIBHOCTI.

30BHIITHE OCBITHE CEPEIOBHIIE BUIITY T CYJacHi
BUMOTH 10 NpodeciiHOi MiATOTOBKM BU3HAYAIOTh
3MICT rymMaHiTapHO-(paxoBUX 3HaHb, a IXHI
iHTepiopu3ais 3ade3neuye npodeciiHuil pO3BUTOK
MaHOyTHIX BUKJIaJadiB iIHO3EMHHX MOB.

Heo06xinHO Bifg3HAYNTH, 110 30HA HAHOIMIKIOTO

PO3BHUTKY 3aJUINAETHCA OJHIE 3 HAWOIIBII
BXKMBaHUX Ta HAWMEHII 3PO3YMIUINX TEPMIHIB y
CY4aCHI ICUXOJIOr0-TIeIarOriYHii JiTeparypi. 3riJHO
3 M.1O. KoaaparseBum, C.A. InpiHnuM, 30Ha
HaWOMMKIOTO PO3BUTKY — PIBEHb PO3BUTKY,
NOCATHYTUH NUTHHOIO B MpOIECi B3aEMOIii 3
JIOPOCITUM, SIKUI PO3BUBAETHCS OCOOUCTICTIO B XOI1
CHUIBHOT MISABHOCTI 3 JOPOCIHHM, aje He
MIPOSIBIIIETHCS B paMKax iHAMBIIyaIbHOT TisITEHOCTI
[4].

3apyOikHiI AOCHITHUKH PO3IIANAIOTH 30HY
HaMOJIMKYOT0 PO3BUTKY SK MPOOLIT MIX THM, IO
IUTHHA MOXE€ POOHMTH B MOTOYHUH MOMEHT
CaMOCTIfHO, 1 THM, IO BOHA MOE pOOHUTH 3a
MiATPUMKH KOTOCh. 30HA aKTyallbHOTO PO3BHTKY
OTIMCYETHCS SIK CTablIbHA, MIIsIBa, KOM(POPTHA, HY/THA,
Oe3npoOIieMHa, JIerka, Oe3mevHa. 30Ha IOTCHIIHHOTO
PO3BUTKY 30ira€ThCs 3 CHTYAITIEIO, SIKA MOXe OyTH
oxapakTepu3OBaHa sSK CTPECOBa, TPUBOXKHA,
BimOMBaro4ya 6a)kaHHsI, PO34apoOBYIOYa, BUCHAKITUBA,
Jsikaro4da. Y CBOIO 4epry, 30Ha HaWOIMIKYOTO
PO3BHTKY aCOMIIOETHCA 3 €MOI[IHHUM CTaHOM
JIFOJTMHM, sIKa ’KBaBa, CXBUIILOBaHA, TOTOBA JI0 PHU3UKY
1 BIIKPUTA BUKIIKAM.

3rigno 3 JI. C. Burorchkum, mpouec KylmbTypHOTO
PO3BUTKY JMTHHU BKJIIOYA€E B ceOC OBOJIOJIHHSI
KyJIbTYPHO 3a/IaHMH 3aC00aMu:

1. [diit 3 mpeameramu;

2. BigHOCHH 3 IHIIIUMH JIFOIBMH;

3. BonoainHs co0010, CBOEI MCUXIYHOIO
ISUTBHICTIO, CBOEIO ITOBEIIHKOIO.

Y CcTymeHTCHhKIH IOHOCTI CMHCIIOBE TOJIE

Tabumus 1.
ITapameTpu po3BUTKY IUTHHHU TA IXHE PO3YMiHHS B Pi3HUX HAYKOBHX KOHIIENMIisfAX
[cuxomnorn Xin VYmoBu | [Dxepena dopma Cnenudixa Pymiitni
PO3BUTKY PO3BUTKY PO3BUTKY CHII
PO3BUTKY
Cr. Xomn pi3Hi popmu
K. Kodoxa g 5 KOHIIEMIi{ .
3. Opeiin £ B PpEKaITyIsIii : =
. = =] = =" = . =
oK. Miaxe S 5% =83 T 1) Teopis LB~
E. Epikcon 2Zg 8 =5 3 TIOBTOPEHHS 858
E B 3 o =y £, : ERn-
i £ & =5 g 2) Teopis a2ci2
£ 5.5 2 2 5 5 KOPUCHOCTI SEEE
= o8 £ 3 a =) 3) Teopis 855§
m A 3} > = . : . E 57 o
BIi/INIOBIAHOCTI
JI. C. Burorcbkuit PO3BUTOK
O. M. JleoHTreB ° IIUTHUHU HE
0. B. 3anoposxels & = = é, )E minagae mix
J. B. Enbkonin o &8 T 3 m Hito
" e5% | sgg |2 o
M. L. Jlicina Sz 8 g = < GionoriyHux
. T q =] = = E = = .
1. 4. Tansnepin g E 3 Q25 § = =1 T 3aKOHIB, a w B
> S . .
B. B. [laBunos =t = ? 2 B = E § TITAaa€e i & “E’
8 E E €3 E‘ ol a IO CYCIUTBHO- g2
. =]
qHE SS=2| 2 & g icropraHux s -2
B.EZ 85| 8 S P! T =
3aKOHIB
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Taoauns 2.

IopiBHsIbHA TA0IMIA TPAKTYBAHHSA MOHATTA “iHTepiopu3anis”™

Po3xin neuxonorii

OrmepariiifHa Teopis pO3BUTKY
IHTETIeKTy

Coriosoriyga mKosna
MICHXOJIOTiT

BikoBsa i nemaroriuga
ncuxosoris, [HcTpymenTanpHa
IICHX OJIOTi st

Tlenaroriysa mCUXOIOrist

ComianbHa TICUXOJIOTIs

O0'eKTHBHA TICUXOJIOTIst

Icuxonorist MOBEIIHKH

INcuxonorist popmyBaHHs Ta
PO3BUTKY OCOOHCTOCTI

TpakTyBaHHS MOHSATTS

InTepiopm3ariiss — SBHINE, BTOPHHHE BiJ| JIOTIYHOTO PO3BUTKY MHCICHHS 1
O3HA4Ya€ CTBOPEHHS IUIaHYy i/lealbHUX, BJACHE JIOTIYHUX KOHCTPYKINH
(K. TTiaxe).

InTepiopu3altiss — mpolec, KONU TUTHHA 3all03MYye 3 CYCIIIBHOI CBiJOMOCTI
HOHSATTSA, YSIBJICHHS, KaTeropii, siKi MOTiM yTBOPIOIOTH CTPYKTYPY ii 0cOOHCTHX
norsiais (E. Tropkreiim).

JI. C. BuroTcbkuii  po3po0iisie  TEOpPEeTUYHY CHCTEMY IHCTPYMEHTAIbHOI
NCUXONOTil, OAHE 3 IEHTPAJbHUX MiCIh B SKiii HAaICKUTh IOHATTIO
“BpolieHHs” (CHHOHIM MOHSATTIO “‘iHTepiopu3aiis’).

InTepiopm3artis — OMH 3 OKPEMUX MEXaHI3MIB 3aCBOEHHS 3HAHb.
InTepiopH3allist — €AHICTh TPHOX MPOLIECIB: MEPEXO/H “30BHILIHE-BHYTPIIIHE”,
»

“corwianpHe-iHaMBIAYyanbHe”, “MaTepianbHe-ineansHe” (I1. S1. [anbnepin,
H. ®. Tanuzina).

InTepiopm3altis — MexaHi3M IepeTBOPEeHHs CTPYKTypH ocoducrocTi (3. Dpeiix,
Y. Kymni, Jx. Mix).

InTepiopu3aliis Ta couialbHa aganTalis — OCHOBHI (opMH comiamizarii
ocobucrocti (K. B. PyOueBcokuii).

InTepiopu3allisi — MPUHIMIN, SKAH BIUIHBA€ HA PO3BUTOK MHCIICHHS,
camoceimomocti; motuBarii Jroauad (I. M. CeueHoB).

InTepiopm3aliis — HCUXiYHHH (EHOMEH, 10 BMMAara€e MOSCHEHHs ICHYBaHHS
“puytpimHix” npouecis. (I. M. Ceuenos, I1. XKaue, Ixon b. Yorcon).

InTepiopu3artis — ocHOBHUI mporiec ricuxonorii mizuaus (k. Bpynep,
A. B. BpyuutiHchKkuid).

HATIOBHEHOCTI MPeaMeTa, 0COOIHMBOCTI BiTHOCUH 3
OTOYYIOUMMH, a TAKOX 3aco0um camoperynsmii
OCBOIOIOTELCS HA CBOEMY BIKOBOMY PiBHI B KOHTEKCTI
BUPILICHHS aKTyaJbHUX )KUTTEBUX 33124, sIKi 0arato
B YOMY TIOB’s13aHi 3 OCBOEHHSIM TPEMETHOTO 3MICTy
MaiOyTHBOT podecii, ColiaabHO-KOMYHIKaTHBHOTO
npoctopy npodecii. CTaHOBICHHS 1 PO3BHUTOK
npo¢eCiiiHO 3HAYYNUX OCOOUCTICHUX SIKOCTEH
BUXOJSTH Ha MIEPeIHIN TITaH.

Tpu niHIT OBOJIOAIHHS KyJIBTYpOIO, BHOKPEMJICHI
JI.C. BUrotcpkum, cTajii BU3HAYAJIbHUMHU IS
KOHCTPYIOBAHHS 3MICTY ITE€IarorigHO1 OCBITH B IIJIOMY
[5,45]:

1. 3acBOEHHS MPEAMETHOTO MaTepiaiy (MpeIMETHHIA
MO/TyJTb HABYAJIEHOT O ILIaHy MpoQeciiiHOT i Ir0TOBKH)
Ti€l MPEeAMETHOCTI, 3 oMY Ha SKy ManOyTHii
BYHKTEIIH Oylie BUOYIOBYBATH Ta PEai30ByBaTH CBOIO
MPaKTUKY HAaBYaHHS 1 PO3BHUTKY.

2. 3acBOEHHS TICUXOJIOTO-IIEAATOTIYHIX 3HAHB 1
METOMIB POOOTH 3 IIThMH PI3HHUX BIKOBHX TPYH 3
ypaxyBaHHSIM 1HIUBITyallbHUX 1 COIIOKYJIBTYPHUX
0COOJIMBOCTEH, a TaKOXK JJisi POOOTH 3 KOJIETaMH,
OaThbkaMM Ta IHIIUMHW yYaCHUKAMH OCBITHBOTO
nporecy (IMCHXO0JOTO-MEAaroTiYHUNH MOJYIb
HaBYaJHHOTO TUTAHY).

3. 3acBo€eHHs 3ac00IB BIACHOTO KYJIBTYPHOTO 1
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0COOMCTICHOTO PO3BUTKY (COLIOKYJIBTYPHHI MOJY/b
HaBYAIILHOTO TUIaHy). el Moxynb cripssMoBaHMiA HA
PO3IIUPEHHS KYIbTypHUX TOPU30HTIB, 3aCBOEHHS
IHCTPYMEHTIB 0COOMCTICHOTO PO3BUTKY.

BucnoBku. OTxe, MU PO3TIIIHYAH 0a30Bi imei
KyJbTypHO-icTopruHoro nijgxony JI. C. Burorcbkoro,
a came iel mpo PO3BUTOK SIK MPO OBOJOMIHHS
KyJIbTYypOIO, BiK, CIiBBiJIHOIIEGHHS HaBYaHHS 1
PO3BHUTKY B 30HI HaHOIM)KYOTO PO3BUTKY, & TaAKOXK
MH OIMCAaJIM eMOLIIHY CKJIaJI0Ba 30H aKTyaJIbHOTO,
HOTEHLIIHHOTO 1 HaOIMXKYIOro po3BUTKY. Peanizaris
IHOTO MIIX0MYy HEMOXJIMBaA 0Oe3 iHTepiopu3arii, B
npoueci SKoi 3HaHHS, BMiHHS, HABUYKH YYHIB
MIEPEXOISTh 3 COIIaIbHOTO IJIaHY B KOTHITHBHHMA.
InTepiopusanist rymanitapHo-(paxoBux 3HaHb
CTyneHTaMH-(iJI0JI0raMy B TIEPio] HABYAHHS Y BHUIII
XapaKTepu3yeThes crelpidHo0 TpaHcopMmaliero
TMi3HABAIBHUX 00 €KTIB, 30BHIIIHIX 32 CBOEIO (DOPMOIO
y BHYTPIIIHBO-TTPUCBOEHI, 0COOUCTICHO-3HATYIII],
npogeciiiHO-0pieHTOBaHI, HAyKOBI 3HAaHHSL.

Tpu JiHIT OBOJOMIHHS KYABTYpOIO, AKi Oynau
BruokpemteHi JI.C. BUroTcbknum, MU CITiBBiIHOCHMO
3 MOAYJASIMHU HaBYAJIBHOTO TUIaHy NpodeciitHoi
MiJrOTOBKH CTYIEHTIB-(D1JIOJIOTIB, B MEXaX SIKUX
nepeTBOPEeHHS (YOPM CHUTHHOI AIsUTHHOCTI BUKJIada
1 CTYIEHTIB B iHAMBIZyallbHI CTaHE 3aMOPYKOIO



IEi KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOTI O IIIXOY JI. C. BATOTCHKOI'O B IIPOIIECI IHTEPIOPH3ALIIT
I'YMAHITAPHO-®AXOBUX 3HAHDb CTYJAEHTAMU-®LIOJIOTAMHA

ABTOHOMHOCTI BUITYCKHHKIB y ipodeciiiHiii JisuibHOCTI
Ta JO3BOJIUTH IM OyTH KOHKYPEHTOCIIPOMOXHUMHU Ha
Cy4acHOMY PHHKY Ipalli.
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VK 378.3:811.246
DOL:

lammaa 3agiabcebka, kaHouoam QinonociuHux HAayx,
doyenm xageopu NopieHAIbHOI Nedacociku ma MemoouKy GUKIAOAHHS THOZEMHUX MO8
Jlpozobuyvrozo Oeporcasnozo nedacociunozo ynieepcumemy imeni leana @panka

KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHUM MIIXIJT IO HABYAHHA MOHOJIOT'Y TA
JIAJIOI'Y MOBJIEHHS CTYAEHTIB-®1JIOJIOITB 3BO

Y ecmammi sucsimaeno ocobnusocmi peanizayii KoeHiMueHO-KOMYHIKAMUBHOT MEMOOUKU HABUAHHS CIYOEHMIG-
@inonozie 3BO mononoziuno2o ma diano2iuno2o mosienna. Posensaoaiomvca ocobnusocmi 3acmocy8ants CyuacHux
MemoOi6 HABYAHHA MOHOJO2IYHO020 Ma 0iaN02iUHO20 MOBNEeHHA, AK Hegid 'emHoi ckaadosoi npogheciiinoi
KOMNemenmHOCmi Maioymuix 64umenia, 3a 00n0M02010 a0eK8amHOI opeaniz3ayii HA8UANLHUX 3AHAMb | 3aNPOBAOICEHHS
iHmepaKxmuHux 8udie ayoumopHux pooim,; 00IpyHmMo8yemMvbCs 00YiNbHICMb § HeOOXIOHICMb PO3GUMKY 6MiHb | HABUUOK
IHWOMOBHO20 CRINKY8aHHA Yy cmydenmis-ginonocie 3BO 3a cyuacnux ymoe inmezpayii 6 MidcHapOOHUL 0C8imHill
npocmip.

Knrwouoei cnosa: cyuachi nedazoeiuni mexnonozii; KOZHIMUeHO-KOMYHIKAMUBHA MEMOOUKA, KOSHIMUGHT Menmoou
HaBYAHHA; MOBHA CUCHEMA; MOHONIO2IYHe ma dianoziune mogienns,; cmyodenmu-ginonocu 3BO.
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Halyna Zadilska, Ph.D.(Philology), Associate Professor of the Comparative Pedagogics and
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COGNITIVE-COMMUNICATIVE APPROACH TO MONOLOGUE AND DIALOGUE
SKILLS TRAINING OF UNIVERSITY STUDENTS OF LINGUISTIC DEPARTMENTS

The article deals with the peculiarities of cognitive-communicative methods of teaching monologue and
dialogue speech, with the implementation of new modern techniques of monologue and dialogue speech in the
training of university students of linguistic departments as an important component of their professional competence
as future teachers which is derived with the help of appropriate organization of studies and use of interactive
methods, the grounding of the suitability and necessity of foreign language communication of university students of
linguistic departments in the modern conditions of international educational integration is given. The analysis of
cognitive-communicative approach in the light of its two basic methods — the cognitive and communicative has been
done. Definition of communicative and cognitive methods is given. The opportunity of unification of cognitive and
communicative knowledge systems for the solution of the practical problem — monologue and dialogue speech
teaching as a thinking concept and a functional unit is considered in the article. In teaching monologue it is
mentioned the importance of forming both — unprepaired and prepaired monologue speech. In teaching dialogue
speech the attention has been paid to instructional and untechnical technologies among which verbal, non-verbal
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